Przewodnik uzytkownika monitora ptaskiego Dell™ U3011
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Ustawianie monitora
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Wykrywanie i usuwanie usterek

Dodatek

Uwagi, pouczenia i ostrzezenia

ﬂ UWAGA: UWAGA oznacza wazng informacje, ktéra moze pomdc w lepszym wykorzystaniu komputera.
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& PRZESTROGA: PRZESTROGA oznacza potencjalng mozliwo$é uszkodzenia majatku, obrazen osobistych lub $mierci.
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Powrét do spisu tresci

Informacje o monitorze

Przewodnik uzytkownika monitora ptaskiego Dell™ U3011

Zawartos$¢ opakowania

Cechy produktu

Ildentyfikacja czedci i elementéw sterowania

Specyfikacje monitora

Interfejs USB (Universal Serial Bus [Uniwersalna magistrala

szeregowal])
Mozliwosci Plug and Play
Dane techniczne czytnika kart

Jako$¢ monitora LCD i zasady dotyczace pikseli
Wskazdéwki konserwacii

Zawarto$¢ opakowania

Monitor jest dostarczany z nastepujacymi, pokazanymi ponizej komponentami. Upewnij sig, Ze otrzymane zostaly wszystkie komponenty i skontaktuj sie z
firma Dell , jesli czegokolwiek brakuje.

ﬂ UWAGA: Niektére elementy moga by¢ opcjonalne i moga nie by¢ dostarczone z monitorem. Niektore funkcje i no$niki moga by¢ niedostepne w niektérych kr

1 Monitor z podstawag

Kabel zasilania

Kabel VGA

Kabel dwa zlacza DVI (przymocowany do monitora)

Kabel DisplayPort

!

Kabel przesyfania danych USB (udostepnia porty USB monitora)

{
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Noénik Sterowniki i dokumentacja
Instrukcja szybkiej instalacji

Arkusz kalibracji koloréw

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Dol Monion,
Prouct informy tion Gude

Cechy produktu

Monitor pfaskoekranowy U3011 posiada wyswietlacz ciektokrystaliczny (LCD) na cienkowarstwowych tranzystorach (TFT) z aktywng matryca. Funkcje
monitora obejmuja:

» Wyswietlacz o 756,23 mm (30-calowym) obszarze wyswietlania (Przekatna).
m Rozdzielczo$¢ 2560 x 1600 oraz petnoekranowa obstuga nizszych rozdzielczosci.

m Szeroki kat widzenia (178°/178°) i wyjatkowe zachowanie skali szaro$ci redukuje znieksztatcenia koloréw na pod skrajnymi katami (podczas siedzenia,
spogladania na stojaco lub przesuwania
sie z boku na bok), zachowujac precyzyjng gradacje koloréw.

m Pochylenia, obrotu i regulacji pionowej mozliwosci przediuzenia.

= Wyjmowang podstawe i oraz otwory montazowe Video Electronics Standards Association (VESA™) 100 mm umozliwiajgce elastyczne rozwigzanie
mocowania.

m Zdolnos¢ Plug and play jezeli obstugiwana jest przez system komputerowy.

m Regulacje poprzez menu ekranowe (OSD) utatwiajace konfiguracje i optymalizacje ekranu.

= Nos$nik z oprogramowaniem i dokumentacjg, ktdry zawiera pliki informacyjne (INF), plik dopasowania koloru (ICM) oraz dokumentacje produktu.
m Gniazdo blokady zabezpieczenia.

m Zgodno$¢ ze standardami koloréw xvYCC, Adobe RGB i sSRGB.

m Fabryczna kalibracja z zachowaniem warto$ci delta E na poziomie < 5 dla zrédet sRGB i Adobe RGB dla nowych monitoréw Dell U3011. Dedykowany tryb
niestandardowego koloru (kontrola
koloru na 6 osiach) dla nasycenia, barwy, wzmocnienia (RGB) i przesuniecia (RGB).

m 12-bitowe przetwarzanie, testowane w standardzie HDMI1.3 z bogatymi kolorami (12 bit).
m Czytnik kart 7-w-1 USB 2.0 (CF I/11, xD, SD/Mini SD, MS/HSMD/MSPRO, MMC).
= Obsluga sygnaléw video VGA, DVI-D, DisplayPort, HDMI, Component.

m Obsluga wyboru trybu Picture by Picture (PBP).

Identyfikacja czesci i elementéw sterowania

Widok z przodu

a Hh W N =

Widok z przodu Elementy sterowania na panelu przednim



Etykieta

Opis

Klawisz skrétu 1- Tryby ustawien wstepnych (Domysinie)

Klawisz skrétu 2 - Jasnos$¢/Kontrast (Domysinie)

Klawisz skrétu 3 - Zrédio wejscia (Domy$Inie)

Menu

Wyjscie

ola s |JwIN [P

Zasilanie (ze wskaznikiem zasilania)

Widok z tytu

Widok z tytu Widok z tytu z podstawa monitora
Etykieta Opis Uzyj
1 Otwory montazowe VESA (100 mm x 100 mm - Za Montaz $cienny monitora przy uzyciu zestawu do montazu $ciennego zgodnego ze

podiaczong plyta podstawy)

standardem VESA (100 mm x 100 mm).

Gniazdo blokady zabezpieczenia

Zabezpieczenie monitora za pomocg blokady kablowej.

Etykieta kodu paskowego z numerem seryjnym

Do kontaktowania sie z firmg Dell w sprawach pomocy technicznej.

Wsporniki montazowe panela Dell Sound Bar (2)

Podlaczenie opcjonalnego panela Dell Soundbar.

Etykieta z oznaczeniami prawnymi

Zawiera certyfikaty.

Etykieta serwisowa

Sprawdz etykiete przed kontaktem z pomoca techniczna Dell.

Njojloa s jw (N

Uchwyt kabla

Umieszczenie kabli w uchwycie pomaga w porzadkowaniu ich przebiegu.

Widok z boku

Widok z lewej Widok z prawej

‘ Etykietal Opis




1 Czytnik kart: szczegdlowe informacje zawiera Specyfikacja czytnika kart.

2 Porty USB pobierania danych.

3 Porty USB pobierania danych
(obstuga pradu tadowania do 1,5 A).

ﬂ UWAGA: Aby korzystac ze zlaczy USB monitora, podlacz kabel USB do komputera i zlacze kabla USB przesylania danych do monitora.

Widok z dotu

Widok z dotu Widok od dotu monitora ze stojakiem
Etykieta| Opis Uzyj
Ztacze przewodu zasilania pradem .

1 Zmiennym Podtacz kabel zasilajacy.

Ztacze zasilania pradem stalym dla . . .

2 panelu dzwiekowego firmy Dell Podtacz kabel zasilajacy panelu dzwiekowego (opcjonalny)

Podtacz HDMI 2.0 Channel lub DisplayPort 2.0 Channel lub urzadzen audio

5.1 kanalowe wyjsScie.

Podlacz wyjscie kanalu przedni lewy/prawy do zielonego zlacza. Uzyj tego
. zlacza do polaczenia audio 2.0/2.1 kanalowego.

3 Ztacze Audio A .
Podlacz wyjscie kanalu tylny lewy/prawy do czarnego zlacza. Uzyj tego
zlacza do polaczenia audio 5.1 kanalowego.

Podlacz wyjscie kanalu centralny/subwoofer do zéltego zlacza. Uzyj tego
zlacza do polaczenia audio 5.1 kanalowego.

4 Ztacze DisplayPort Podtacz kabel DisplayPort komputera

5 Ztacze DVI Podtacz kabel DVI komputera

6 Ztacze VGA Podtacz kabel VGA komputera

7 Ztacze HDMI Podla_cza_me takich urzadzen jak odtwarzacz DVD lub przystawka
telewizyjna.

8 Ztacze Component video Podlaczanie takich urggQZen jak c_)dtwarzacz DVD, przystawka telewizyjna
lub przystawka telewizji kablowej.

. Podtacz dostarczony kabel USB do monitora i komputera. Po podtaczeniu

9 Port przesylania danychg USB tego kabla mozna uzywac ztaczy USB z boku i u dotu monitora.

. . Podiacz urzadzenia USB. Ztacza tego mozna uzywac tylko po podtaczeniu

10 Porty pobierania danych USB kabla USB do komputera i ztacza przesytania danych USB monitora.

Specyfikacje monitora

Specyfikacje panela ptaskiego

Model u3011

Typ ekranu Aktywna matryca - TFT LCD

Typ panelu IPS

Wymiary ekranu 756,23 mm (30-calowy obszar wy$wietlania obrazu)

Wstepne ustawienia obszaru wyswietlania: | 641,28 mm x 400,80 mm

Poziomo 641,28 mm (25,25 cala)
Pionowo 400,80 mm (15,78 cala)
Podziatka pikseli 0,2505 mm

Pikseli na cal 101

Typowy 178° (w pionie),

Kat widzenia Typowy 178° (w poziomie)

Wyjscie luminancji 370 CD/m2(typowe)

1000 do 1 (typowe), 100,000 do 1 (typowy kontrast

Wspétczynnik kontrastu dynamiczny whaczony)




Powloka plyty

Antyodblaskowa utwardzona 3H

Podswietlenie

Bezposrednie o$wietlenie_18 CCFL

Czas odpowiedzi

GTG SR. 7 ms / GTG_MAKS. 17 ms

Gtebia koloréow

1,07 biliona koloréw

Paleta koloréw

99% dla Adobe RGB

117%> dla typowego sygnatu NTSC, 100% dla sRGB,

* Paleta koloréw [U3011] (typowa) zostata ustalona na bazie standardowych testow CIE1976 (117%) i CIE1931 (102%).

Specyfikacje rozdzielczosci

Wejscie sygnalu analogowego

Poziomy zakres skanowania

30 kHz do 99 kHz

Pionowy zakres skanowania

56 Hz do 86 Hz

Optymalna, wstepnie
skonfigurowana rozdzielczosc

2048 x 1280 przy 60 Hz

Najwyzsza, wstepnie
skonfigurowana rozdzielczosc

2048 x 1280 przy 60 Hz

Wejscie sygnalu cyfrowego (dwa zlacza DVI* i DisplayPort i HDMI)

Poziomy zakres skanowania

30 kHz do 112.5 kHz

Pionowy zakres skanowania

56 Hz do 86 Hz

Optymalna, wstepnie skonfigurowana
rozdzielczosc

2560 x 1600 przy 60 Hz
DVI/Displayport)
1920 x 1200 przy 60 Hz

(wejscie

(wejscie HDMI)

Najwyzsza, wstepnie skonfigurowana
rozdzielczosc

2560 x 1600 przy 60 Hz
DVI/Displayport)
1920 x 1200 przy 60 Hz

(wejscie

(wejscie HDMI)

Obslugiwane Tryby Video

Mozliwosci wyswietlania video
(odtwarzanie HDMI)

480i/480p/576i/576p/720p/1080i/1080p

Mozliwosci wyswietlania video

(odtwarzanie Component)

480i/480p/576i/576p/720p/1080i/1080P

Wstepne ustawienia trybow wyswietlania

Tryb wyswietlania Czestotliwosé pozioma Czestotliwosé¢ pionowa Zegar pikseli Biegunowos$¢
(kHZz2) (Hz) (MHz) synchronizacji
(Pozioma/Pionowa)

VESA, 720 x 400 31.47 70.0 28.322 -/+
VESA, 640 x 480 31.47 60.0 25.175 -/-
VESA, 640 x 480 37.5 75.0 31.5 -/-
VESA, 800 x 600 37.88 60.0 40 +/+
VESA, 800 x 600 46.88 75.0 49.5 +/+
VESA, 1024 x 768 48.36 60.0 65.0 -/-
VESA, 1024 x 768 60.02 75.0 78.75 +/+
VESA, 1152 x 864 67.5 75.0 108 +/+
VESA, 1280 x 800 49.7 60.0 83.5 -/+
VESA, 1280 x 1024 64.0 60.0 108 +/+
VESA, 1280 x 1024 80.0 75.0 135 +/+
VESA, 1600 x 1200 75.0 60.0 162 +/+
VESA, 1920 x 1200 74.6 60.0 193.5 -+
VESA, 2048 x 1280 78.82 60.0 174.25 +/-
VESA, 2560 x 1600 98.71 60.0 268.5 +/-

Specyfikacje elektryczne

Analogowy RGB, 0,7 Wolt +/- 5%, biegunowos¢ dodatnia przy
impedancji wejscia 75 om
Cyfrowy DVI-D TMDS, 600mV dla kazdego wiersza rozpietosci,
biegunowos¢ dodatnia przy impedancji wejscia 50 om




Sygnaty wejscia video

HDMI TMDS, 600mV na kazda linie zréznicowania, biegunowosc
dodatnia przy impedancji wejscia 50 om lub 100 Om na kazda pare
zrdznicowania

DisplayPort 1.1a obstuga wejscia sygnatu

Czesci, 0.7volt Y, Pb, Pr sg 0.7volt (pp), sync (H +V) 0,3V,
impedancja wejsciowa 75 om

Sygnaly wejscia synchronizacji

Oddzielna synchronizacja pozioma i pionowa, bezbiegunowy poziom
TTL, SOG (SYNC sygnatu Composite na sktadowej zielonej)

Napiecie wejscia pradu
zmiennego/czestotliwo$¢/prad

Prad zmienny 100 do 240 V / 50Hz / 60 Hz +/-3 Hz / 2.5A (maks.)

Prad udarowy

120V : 42 A (Maks.) przy 0 °C
220 V : 80 A (Maks.) przy 0 °C

Charakterystyki fizyczne

Typ ztacza

15-pinowe ztacze D-subminiature, ztacze niebieskie; DVI-D,
ztacze biate; DP (DisplayPort [Port wyswietlania]), czarne
ztacze, Component.

Typ kabla sygnalowego

Cyfrowe: Odtaczany, DVI-D, stafe piny, po dostarczeniu
podtaczony od monitora.

DisplayPort: Odtaczany, DisplayPort, state piny, po
dostarczeniu odtaczony od monitora.

Analogowe: Odtaczany, D-Sub, 15-pinowy, po dostarczeniu
odtaczony od monitora.

Interfejs multimedialny wysokiej rozdzielczosci : Odtaczany,
HDMI, 19-stykdw

Component

NOTA: Component, a kable HDMI nie sg dotaczone do
monitora.

Wymiary (z podstawa)

Wysokos$¢ (obnizony)

481,3 mm (18,95 cala)

Wysokos$¢ (przedtuzony)

571,3 mm (22,50 cala)

Szerokos¢

694,5 mm (27,34 cala)

Gtebokos¢

211,3 mm (8,32 cala)

Wymiary (bez podstawy)

Wysokos$¢ 453,3 mm (17,85 cala)
Szeroko$¢ 694,5 mm (27,34 cala)
Gtebokos¢ 94,4 mm (3,72 cala)

Wymiary podstawy

Wysokos$¢ (obnizony)

323,2 mm (12,72 cala)

Wysokos$¢ (przedtuzony)

413,2 mm (16,27 cala)

Szeroko$¢ 349,4 mm (13,76 cala)
Gtebokos¢ 211,3 mm (8,32 cala)
Waga

Waga z opakowaniem

15,3 kg (33,76 funta)

Waga z zamontowang podstawag i kablami 12,6 kg (27,72 funta)

bez linek)

Waga bez zamontowanej podstawy
(Do montazu $ciennego lub montazu VESA - | 9,3 kg (20,40 funta)

Waga podstawy

2,6 kg (5,69 funta)

Charakterystyki srodowiskowe

Temperatura

Dziatanie 5° do 35°C (41° do 95°F)

Bez dziatania

Przechowywanie: -20° do 60° C (-4° do 140° F)
Przewozenie: -20° do 60° C (-4° do 140° F)

Wilgotnoéé

Dziatanie 10% do 80% (bez kondensacji)

Bez dziatania

Przechowywanie: 5% do 90% (bez kondensacji)
Przewozenie: 5% do 90% (bez kondensacji)

Wysoko$é n.p.m.

Dziatanie 3657,6 m (12 000 stop) maks.




Bez dziatania 12 192 m (40 000 st6p) maks.

853,6 BTU/godzine (maksymalnie)

Rozpraszanie ciepta 375,59 BTU/godzine (typowe)

Tryby zarzadzania energia

W okresach bezczynnosci uzytkownika monitor automatycznie moze obnizy¢ zuzycie energii elektrycznej, gdy komputer jest wyposazony w karte graficzng lub
oprogramowanie spetniajgce wymagania norm VESA DPM™. Okre$la sie to jako Tryb oszczedzania energii*. Jesli komputer wykryje wejscie z klawiatury, myszy
lub innych urzadzen wejscia, monitor automatycznie wznowi dziatanie. Nastepujaca tabela pokazuje zuzycie energii i sygnalizacje tej funkcji automatycznego
oszczedzania energii:

Tryby VESA Synchronizacja pozioma Synchronizacja pionowa Video Wskaznik zasilania Zuzycie €
Normalne dzialanie (z aktywnym Aktywny Aktywny Zielony Niebieski 250W (mi
panelem Dell Soundbar i USB)

Normalne dzialanie Aktywny Aktywny Zielony Niebieski 110 W (ty
Tryb wylaczenia aktywnosci Nieaktywny Nieaktywny Wygaszony Bursztynowy Mniej niz
Przelaczenie wylaczenia N = . Wylaczony Mniej niz

Menu OSD bedzie tylko dziata¢ w typowym trybie operacyjnym. Po naci$nieciu dowolnego przycisku w trybie Active-off wySwietlony zostanie jeden z
nastepujacych komunikatow:

Dell U3011

Z komputera nie dochodzi zaden sygnat. Naci$nij dowolny klawisz lub Kliknij myszka, aby przywrdci¢ dziatanie.Aby zmieni¢ inne zrédio, naci$nij ponownie
przycisk monitora.

Uruchom komputer i monitor, aby uzyskac¢ dostep do menu ekranowego OSD.

ﬂ UWAGA: Podczas korzystania ze ztacza DisplayPort przy 230V/50Hz, DisplayPort zuzywa o okoto 0,25W wigcej energii niz VGA lub DVI-D w trybie u$pienia

oy

ﬂ UWAGA: Ten monitor jest zgodny ze standardami zarzadzania energiag ENERGY STAR® . ENERBY STAR

* Zerowe zuzycie energii w trybie WYLACZENIE, mozna osiqgna¢ jedynie poprzez odtaczenie od monitora gtéwnego kabla zasilania.
** Maksymalny pobér mocy jest mierzony w stanie max luminancji, Dell Soundbar i USB aktywnych.

Przydziat pinéw

Ztacze VGA

Numer | 15-pinowa strona podtaczonego kabla
pinu sygnatowego

1 Video - Czerwony

Video - Zielony

Video - Niebieski

GND

Autotest

GND-R

N~Njojalh~|lw]|N

GND-G




8 GND-B
9 Komputer 5V/3,3V
10 GND-synchronizacja
11 GND
12 Dane DDC
13 Synchronizacja pozioma
14 Synchronizacja pionowa
15 Zegar DDC
Ztacze DVI

Ei UWAGA: Pin 1 znajduje sie z lewej strony na gérze.

Numer 24-pin Side of the Connected Signal Cable
styku

1 T.M.D.S. (Data) 2-

2 T.M.D.S. (Data) 2+

3 T.M.D.S. (Data) 2/4 Ekran
4 T.M.D.S. (Data) 4-

5 NT.M.D.S. (Data) 4+

6 Zegar DDC

7 Dane DDC

8 Brak potaczenia

9 T.M.D.S. (Data) 1-

10 T.M.D.S. (Data) 1+

11 T.M.D.S. (Data) 1/3 Ekran
12 T.M.D.S. (Data) 3-

13 T.M.D.S. (Data) 3+

14 Zasilanie +5V

15 Uziemienie

16 Detekcja podtaczania podczas pracy
17 T.M.D.S. (Data) O-

18 T.M.D.S. (Data) 0+

19 T.M.D.S. (Data) 0/5 Ekran
20 T.M.D.S. (Data) 5-

21 T.M.D.S. (Data) 5+

22 T.M.D.S. Ekran zegara
23 T.M.D.S. Zegar +

24 T.M.D.S. Zegar -

20-pinowe zlacze DisplayPort

Number
styku

20-pinowa strona podtaczonego
przewodu sygnatowego




1 MLO(p)
2 GND (MASA)
3 MLO(n)
4 ML1(p)
5 GND (MASA)
6 ML1(n)
7 ML2(p)
8 GND (MASA)
9 ML2(n)
10 ML3(p)
11 GND (MASA)
12 ML3(n)
13 GND (MASA)
14 GND (MASA)
15 AUX(p)
16 GND (MASA)
17 AUX(n)
18 HPD
19 Powrét DP_PWR
20 +3.3V DP_PWR
19-pinowe Zlacze HDMI
11
DOBEROEOOO®
FEOOOEEO

Numer styku %I?a:gé?i\;\éz(s);oar:szgﬂgl)aczonego kabla sygnalowego
1 T.M.D.S. Dane 2-

2 T.M.D.S. Dane 2 Shield

3 T.M.D.S. Dane 2+

4 T.M.D.S. Dane 1+

5 T.M.D.S. Dane 1 Shield

6 T.M.D.S. Dane 1-

7 T.M.D.S. Dane 0+

8 T.M.D.S. Dane 0 Shield

9 T.M.D.S. Dane 0-

10 T.M.D.S. Clock +

11 T.M.D.S. Clock Shield

12 T.M.D.S. Clock -

13 CEC

14 Reserved(N.C. on device)
15 SCL

16 SDA

17 DDC/CEC Ground

18 +5V Power

19 Hot Plug Detect

Zlacze Component Video



3 2 1

Numer | 3-pinowa strona podlaczonego kabla
styku sygnalowego (kabel niedostarczony)

1 Y (sygnal luminancji)
2 Pb (sygnal zréznicowania koloru)
3 Pr (sygnal zréznicowania koloru)

Interfejs USB (Universal Serial Bus [Uniwersalna magistrala szeregowal])
W tej czesci znajdujg sie informacje dotyczace portéow USB znajdujacych sie w lewej cze$ci monitora.

ﬁ UWAGA: Ten monitor obstuguje wysokiej szybkosci, certyfikowany interfejs USB 2.0.

Szybkos$é Szybkos$é Zuzycie energii
transferu przesytania danych

Wysoka szybkos$¢ | 480 Mbps 2,5W (Maks., kazdy port)
Petna szybkosé 12 Mbps 2,5W (Maks., kazdy port)
Niska szybkos¢ 1,5 Mbps 2,5W (Maks., kazdy port)

Ztacze przesytania danych USB
12

)

34
Numer pinu | 4-pinowa cze$¢ zlacza
1 DMU
2 \elo)
3 DPU
4 GND

Zkacze pobierania danych USB

[——

/Z 11\
7T

1 2 3
Numer pinu 4-pinowa czes$¢ ztacza kabla
sygnatowego
1 vCcC
2 DMD
3 DPD
4 GND
Porty USB

1 1 przesyfania danych - wstecz
1 4 pobierania danych - 2 z tylu; 2 z lewej strony
ﬂ UWAGA: Dziatanie USB 2.0 wymaga komputera zgodnego z USB 2.0

ﬂ UWAGA: Interfejs USB monitora dziata wytacznie wtedy, gdy monitor znajduje sie w trybie oszczedzania energii. Po wytaczeniu i wiaczeniu monitora, wznow
normalnego dziatania dotaczonych urzadzen peryferyjnych moze potrwac kilka sekund.




Mozliwosci Plug and Play

Ten monitor mozna instalowa¢ w dowolnym systemie zgodnym z Plug and Play. Monitor automatycznie przekazuje do systemu komputera informacje
Rozszerzone dane identyfikacji monitora (EDID) za pomocg protokotéw Kanat danych monitora (DDC), dlatego system moze konfigurowac sie automatycznie
oraz zoptymalizowaé ustawienia monitora. Wiekszos¢ instalacji monitoréw jest automatyczna; jesli to wymagane, mozna wybrac inne ustawienia. Dalsze
informacje o zmianie ustawien monitora, znajduja sie w czes$ci Dziatanie monitora.

Dane techniczne czytnika kart

Przeglad

Czytnik kart Flash Memory jest urzadzeniem magazynowym USB, ktére umozliwia odczyt i zapis informacji na kartach pamieci.

Czytnik kart Flash Memory Card Reader jest automatycznie rozpoznawany w $rodowiskach systemoéw operacyjnych Windows® 2000, XP, Windows
Vista® i Windows® 7.

Po rozpoznaniu i zainstalowaniu poszczegdlne karty pamieci (gniazda) sa widoczne jako oddzielne napedy/oddzielne litery napedow.

Za pomoca takiego napedu mozna wykonywac wszelkie standardowe operacje na plikach kopiowanie, usuwanie, przecigganie i upuszczanie itd.

Funkcje
Czytnik kart Flash Memory jest wyposazony w nastepujace funkcje:

1 Zgodnos$é z systemami operacyjnymi Microsoft® Windows® 2000, Windows® XP, Windows Vista® i Windows® 7.
1 Brak wsparcia firmy Dell dla systeméw Windows 9X.

1 Masowe urzadzenie magazynujgce (w przypadku systeméw operacyjnych Microsoft® Windows® 2000, Windows® XP, Windows Vista® i Windows® 7
nie sg potrzebne zadne sterowniki).

1 Certyfikat USB-IF.

1 Obstuga rdznych nos$nikéw kart pamieci.

xD 1 SD I MS I MMC

Typ kart pamieci flash

Karta pamieci XD

Karta Memory Stick (MS)/High Speed Memory Stick (HSMS)/karta Memory Stick Pro (MS PRO)/Memory Stick Duo z
adapterem)

Karta Secure Digital (SD)/Mini Secure Digital (z adapterem)/karta TransFlash (z adapterem)

Karta MultiMedia Card (MMC)/Karta Reduced Size MultiMedia Card (z adapterem)

Typ karty Specyfikacje pomocy technicznej Wersja Maksymalna
specyfikacji obstugiwana
karty pamieci pojemnosé wg

specyfikacji

xD Specyfikacja formatu xD Picture Card 1,2 2GB

MS Specyfikacja standardowego formatu Memory Stick 1,43 128 MB

MSPRO Specyfikacja standardowego formatu Memory Stick Pro 1,02 32GB

MSDuo Specyfikacja standardowego formatu Memory Stick Duo 1,10 128 MB/32 GB

MSDuo-HG Specyfikacja standardowego formatu Memory Stick Duo 1,01 32GB

SD Specyfikacja formatu kart pamieci SD 2,0 32 GB

MMC Specyfikacja kart systemu MultiMedia Card 4,2 32GB

ﬁ UWAGA: Format MSPRO obejmuje formaty MSPRO Duo i MS Micro.

m UWAGA: Format SD obejmuje formaty HS-SD, MiniSD i SD Micro. Specyfikacja formatu SD wer. 2.0 obejmuje format SDHC.
m UWAGA: Format MMC obejmuje formaty MMCPlus, RS-MMC, MMC Mobile i MMC micro.

& UWAGA: Format xD obejmuje formaty TypeM i TypeH.

Jako$¢é monitora LCD i zasady dotyczace pikseli

Podczas produkcji monitora LCD nierzadko dochodzi do pozostawania w niezmiennym stanie jednego lub kilku pikseli, ktére sg trudne do zobaczenia i nie
wplywaja na jako$¢ lub stabilno$¢ obrazu. W celu uzyskania dalszych informacji na temat jakosci i zasad dotyczacych pikseli monitora Delll, pod adresem:
support.dell.com.
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Wskazéwki dotyczace konserwacji
Czyszczenie monitora

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem czyszczenia monitora nalezy przeczytac i zastosowac sie do instrukcji bezpieczenstwa.

/i\ PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem czyszczenia monitora nalezy odtaczy¢ kabel zasilajacy monitora od gniazdka elektrycznego.

Zalecamy, aby zastosowac sie do podanych ponizej instrukcji podczas rozpakowania, czyszczenia lub obstugi monitora:

Do czyszczenia antystatycznego ekranu nalezy uzywac lekko zwilzonej w wodzie migkkiej, czystej szmatki. Jesli to mozliwe nalezy stosowac specjalne
chusteczki do czyszczenia ekranu lub $rodki odpowiednie do powlok antystatycznych. Nie nalezy uzywac benzyny, rozpuszczalnika, amoniaku, $rodkéw
czyszczacych o wiasnosciach Sciernych lub sprezonego powietrza.

Do czyszczenia monitora nalezy uzywac lekko zwilzonej w cieptej wodzie szmatki. Nalezy unika¢ stosowania jakichkolwiek detergentdéw, poniewaz moga
one pozostawi¢ na ekranie biate smugi.

Jesli po rozpakowaniu monitora zauwazony zostanie bialy proszek nalezy wytrze¢ go szmatka.

Podczas obstugi monitora nalezy zachowac ostroznos$¢, poniewaz po zarysowaniu obudowy pojawig sie znaki zarysowania, bardziej widoczne na
monitorach o ciemniejszej obudowie niz na jasnej.

Aby pomoéc w uzyskaniu najlepszej jakosci obrazu na monitorze nalezy uzy¢ dynamicznie zmieniajacego obraz wygaszacza i wytacza¢ monitor, gdy nie
jest uzywany.

Powrét do spisu tresci
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Powro6t do spisu tresci

Dodatek

Przewodnik uzytkownika monitora ptaskiego Dell™ U3011

@ Instrukcje bezpieczenstwa
@ Uwaga FCC (tylko USA

@ Kontaktowanie sie z firma Dell

APRZESTROGA: Instrukcje bezpieczenstwa

& PRZESTROGA: Uzywanie elementéw sterowania, regulacji lub procedur, innych niz okreslone w dokumentacji, moze spowodowaé narazenie na
porazenie pradem elektrycznym, zagrozenia zwigzane z pradem elektrycznym i/lub zagrozenia mechaniczne.

Dodatkowe informacje dotyczace bezpieczenstwa, patrz Przewodnik informacyjny produktu.

Uwaga FCC (tylko USA)

Uwaga FCC i inne informacje dotyczace przepiséw, mozna uzyskac na stronie sieci web przepiséw zgodnosci, pod adresem
http://www.dell.com/regulatory_compliance.

Kontaktowanie sie z firmaq Dell

Klienci w USA powinni dzwonié na numer 800-WWW-DELL (800-999-3355).

ﬂ UWAGA: Jezeli nie masz wiaczonego potaczenia internetowego, informacje kontaktowe mozesz znalez¢ na fakturze, dokumencie
zakupu, w licie przewozowym, na rachunku lub w katalogu produktéw Dell.

Dell oferuje kilka opcji wsparcia i serwisu on-linie lub telefonicznego. Dostepnosc zalezy od kraju i produktu, a niektére z ustug moga byé w Twoim
rejonie niedostepne. Aby skontaktowa¢ sie z Dell w sprawie sprzedazy, wsparcia technic go lub prot 6w serwisowanych klientow:

Wejdz na strone support.dell.com
Zweryfikuj swoj kraj lub region w rozwijalnym menu Wybierz kraj/region na dole strony.
Kliknij Kontakt na module po lewej stronie.

Wybierz tacze do odpowiedniej ustugi lub wsparcia zaleznie od potrzeby.

o pw NP

Wybierz sposdb kontaktu z Dell, ktory jest dla Ciebie wygodny.

Powrdt do spisu tresci
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oPowr6t do spisu tresci

Ustawienia monitora

Monitor Dell™ U3011 Flat Panel

Jesli posiadasz komputer Dell™ typu desktop lub przenosny komputer Dell™ z
dostepem do Internetu

1. Przejdz na strone sieci web http://support.dell.com, wprowadz znak serwisowy i pobierz najnowszy sterownik do posiadanej karty graficznej.

2. Po instalacji sterownikéw do karty graficznej, sprobuj ponownie ustawic rozdzielczosc na 2048 x 1280 (wejscie VGA) / 2560 x 1600 (wejscie
DVI/Displayport) / 1920 x 1200 (wejscie HDMI).

ﬁ UWAGA: Jesli nie mozna ustawic rozdzielczosci na 2048 x 1280 (wejscie VGA) / 2560 x 1600 (wejscie DVI/Displayport) / 1920 x 1200 (wejscie HDMI)
nalezy skontaktowac sie z Dell™ w celu sprawdzenia, czy karta graficzna obsluguje te rozdzielczosci.

ﬂ UWAGA: W trybie DVI, uzyj kabla dual-link DVI dostarczonego z monitorem, dla uzyskania maksymalnej, wstepnej rozdzielczo$ci 2560 x 1600.

Powrdt do spisu tresci
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Ustawienia monitora

Monitor Dell™ U3011 Flat Panel

Jesli posiadasz komputer typu desktop, komputer przenosny lub karte graficzna,
innej marki niz Dell™

W systemie Windows XP:

1. Kliknij prawym przyciskiem pulpit i kliknij Wlasciwosci.

2. Wybierz zakladke Ustawienia.

3. Wybierz Zaawansowane.

4. Zidentyfikuj posiadany kontroler graficzny na podstawie napisu w gérnej czesci okna (np. NVIDIA, ATI, Intel, itd.).

5. Sprawdz obecnosc aktualizacji sterownika na stronie sieci web dostawcy karty graficznej (na przyklad,_http://www.ATl.com OR http://www.NVIDIA.com ).

6. Po instalacji sterownikdw do karty graficznej, spréobuj ponownie ustawic rozdzielczosc na 2048 x 1280 (wejscie VGA) / 2560 x 1600 (wejscie
DVI/Displayport) / 1920 x 1200 (wejs$cie HDMI).

W systemie Windows Vista® lub Windows® 7:

1. Kliknij prawym przyciskiem pulpit i kliknij Personalizacja.

2. Kliknij Zmienf ustawienia wys$wietlania.

3. Kliknij Ustawienia zaawansowane.

4. Zidentyfikuj posiadany kontroler graficzny na podstawie napisu w gérnej czesci okna (np. NVIDIA, ATI, Intel, itd.).

5. Sprawdz obecnosc aktualizacji sterownika na stronie sieci web dostawcy karty graficznej (na przyklad,_http://www.ATIl.com OR http://www.NVIDIA.com ).

6. Po instalacji sterownikdw do karty graficznej, sprébuj ponownie ustawic rozdzielczosc na 2048 x 1280 (wejscie VGA) / 2560 x 1600 (wejscie
DVI/Displayport) / 1920 x 1200 (wej$cie HDMI).

ﬂ UWAGA: Jesli nie mozna ustawic rozdzielczosci na 2048 x 1280 (wejscie VGA) / 2560 x 1600 (wejscie DVI/Displayport) / 1920 x 1200 (wejscie HDMI).
nalezy skontaktowac sie z producentem komputera lub rozwazyc zakupienie karty graficznej z obsluga rozdzielczosci video 2048 x 1280 (wejscie VGA) /
2560 x 1600 (wejscie DVI/Displayport) / 1920 x 1200 (wejscie HDMI).

ﬂ UWAGA: W trybie DVI, uzyj kabla dual-link DVI dostarczonego z monitorem, dla uzyskania maksymalnej, wstepnej rozdzielczosci 2560 x 1600.

Powrdt do spisu tresci
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Dziatanie monitora

Przewodnik uzytkownika monitora ptaskiego Dell™ U3011

@ Uzywanie elementéw sterowania na panelu przednim

Uzywanie menu ekranowego (OSD)

Ustawianie maksymalnie rozdzielczoSci

Uzywanie panelu dZzwiekowego Dell (opcjonalny)

Uzywanie nachylenia, obrotu w poziomie i pionowego wydtuzenia

Uzywanie elementéw sterowania na panelu przednim

Uzyj przyciskdw sterowania na panelu przednim monitora do regulacji wtasciwosci wyswietlanego obrazu. Podczas uzywania tych przyciskéw do regulacji
elementéw sterowania w menu OSD pokazywane sg wartosci numeryczne zmienianych parametrow.

m UWAGA: 1~5 sg czulymi przyciskami dotykowymi, ktére aktywuje sie poprzez umieszczenie palca na niebieskiej diodzie LED.

Preset Modes A —— 1

"

BrightnessiContrast —:O:

Input Source -E]

G b~ WO N

o

Przycisk na panelu przednim Opis

1 Uzyj tego przycisku, aby wyboru z listy wstepnie ustawionych trybdw koloru.

Klawisz skroétu
1/ Tryby
ustawien

wstepnych
(Domysélnie)

2 Uzyj tego przycisku, aby bezposrednio przej$¢ do menu ,Brightness/Contrast” (Jasno$é/kontrast) w celu
zwiekszenia warto$ci wybranych opcji menu.

Klawisz skrotu 2/
Jasnos$¢/Kontrast

(DomyslInie)
3 Za pomoca przycisku Wybodr zrddta sygnatu wejsciowego mozna wybierac¢ sposrdd réznych zrédet sygnatu
wideo podtaczonych do monitora.

Klawisz skrétu 3/
Zrédto wejscia
(Domyslnie)

Wejscie DVI-D 1
Wejscie DVI-D 2
Wejscie DisplayPort
Wejscie VGA
Wejscie HDMI 1
Wejscie HDMI 2
Wejscie Component

4 Uzyj przycisk MENU, aby uruchomi¢ wys$wietlanie menu na ekranie (OSD) i wybierz Menu OSD. Zobacz rozdziaf
Dostep do systemu menu.
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Menu

5 Uzy ten przycisk, aby powrdci¢ do menu gtéwnego lub wyjs¢ z gtbwnego menu ekranowego OSD.

Wyjscie

Uzyj przycisk ,Power” (Zasilanie), aby wiaczy¢ lub wytaczyé monitor.

b
o Niebieskadioda LED wskazuje, ze monitor jest wiaczony i w petni funkcjonalny. Pomaranczowa dioda LED
Zasilenie wskazuje dziatanie trybu oszczedzania zasilania DPMS.
(ze wskaznikiem
zasilania)

Uzywanie menu ekranowego (OSD)

Dostep do systemu menu

ﬁ UWAGA: Jezeli zmienisz ustawienia, a nastepnie przejdziesz do kolejnego menu lub wyjdziesz z menu ekranowego OSD, monitor autoamtycznie zapisze
wszystkie zmiany. Zmiany te sg takze zapisywane, jezeli zmienisz ustawienia i odczekasz az menu ekranowe OSD zniknie.

1. Naci$nij przycisk E , aby uruchomi¢ menu OSD i wy$wietli¢ menu gtdwne.

Menu gtéwne dla wejscia analogowego (VGA)

Menu Dell U3011

Auto Adjust Contrast

Input Source
Color Settings

Display Settings

PBP Settings
Other Settings

Personalize

& UWAGA: AUTO ADJUST (AUTOM. USTAWIENIE) dostepne jest, gdy uzywane jest ztacze analogowe (VGA).

N M
2. Naci$nij przycisk .i fod , aby przechodzi¢ miedzy opcjami ustawien. Przy przechodzeniu z jednego symbolu do drugiego nazwa opcji jest
podswietlana. Zapoznaj sie z ponizszg tabela, aby uzyskac peing liste opcji dostepnych dla tego monitora.

-
3. Naci$nij przycisk . jednokrotnie, aby uaktywni¢ pod$wietlong opcje.

4. Nacis$nij przycisk |. , aby wybra¢ zadany parametr.

= v
5. Naci$nij przycisk . , aby przej$¢ do suwaka, a nastepnie uzyj przycisk i hd , zgodnie ze wskaznikami dla menu, aby wykona¢ zmiany

6. Wybierz opcje , aby powrdci¢ do menu gtéwnego lub . wyj$¢ z menu OSD.

‘ Symbol

Menu i menu Opis
pomocnicze




Jasnosé¢/Kontrast

Uzyjto menu, aby uaktywni¢ ustawianie poziomu jasno$ci/kontrastu.

Menu Dell U3011
Brightness
Auto Adjust Contrast
Input Source

Color Settings

Display Settings

PBP Settings
Other Settings

Personalize

Jasnosé

Jasno$¢ powoduje ustawienie podswietlenia dla oswietlenia tylnego.

Naci$nij przycisk , aby zwiekszy¢ poziom jasnos$ci oraz naci$nij przycisk . , aby zmniejszy¢ poziom jasnosci (min. 0 — mi

100).

Kontrast

Ustaw najpierw poziom jasnos$ci, a nastepnie ustaw kontrast, ale tilko wtedy, gdy dalsze ustawienia s konieczne.

Naci$nij przycisk , aby zwigkszy¢ kontrast i naci$nij przycisk , aby zmniejszy¢ kontrast (min. 0 ~ maks. 100).
Funkcja Contrast (Kontrast) powoduje ustawienie stopnia réznicy miedzy ?ciemnymi a jasnymi obszarami na ekranie monitora.

Autom.
ustawianie

Pomimo, ze przy uruchomieniu komputera monitor jest rozpoznawany, funkcja Auto Adjustment (Autom. ustawianie) powoduje
optymalizacje ustawien wyswietlenia, ktére wykorzystywane sg z okreslong konfiguracjq.

Auto Adjustment (Autom. ustawianie) powoduje, Zze monitor automatycznie dopasowuje sie do doprowadzanego sygnatu wideo
zastosowaniu funkcji Auto Adjustment mozesz dostroi¢ monitor przy uzyciu elementdéw sterowania Pixel Clock
(Prosty) oraz Phase (Doskonaty) w menu Image Settings (Ustawienia obrazu).

UWAGA: W wiekszosci przypadkow funkcja Auto Adjust generuje najlepszy obraz przy ustawionej konfiguracji.
UWAGA: Opcja Auto Adjust jest tylko dostepna, gdy uzyane jest ztacze analogowe (VGA).

Zrédio wejécia

Uzyj menu Input Source (Zrédio wejécia), aby wybra¢ miedzy réznymi sygnatami wideo, ktére moga by¢ podtaczone do monitorz

Menu Dell U011
Brightness / Contrast Scan Sources

Auto Adjust DVI-D1

Color Settings

Display Settings

PBP Settings HDMI 2

Other Settings Component

Personalize

Skanuj zrédta

Dotknij przycisk . aby wybrac¢ Scan Sources (Wyszukiwanie zrédet), monitor automatycznie wykryje wejscie VGA lub wejscie
albo wejscie DislpayPort lub wejécie HDMI albo wejscie video Component.

DVI-D

-+
Wybierz wejscie DVI-D, gdy uzywane jest ztacze cyfrowe (DVI). Naci$nij przycisk . , aby wybrac¢ zrédto wejsciowe DVI.

DisplayPort

-
Wybierz wejscie DisplayPort, gdy uzywane jest ztacze DisplayPort (DP). Naci$nij przycisk . , aby wybra¢ zrédio wejscia
DisplayPort.




-
VGA Wybierz VGA input (Wejscie VGA), gdy uzywane jest ztacze analogowe (VGA). Nacisnij przycisk. , aby wybrac zrédio wejscio
VGA.

-
HDMI Wybierz wejscie HDMI, gdy uzywane jest ztacze HDMI. Naci$nij przycisk . , aby wybrac zrédio wejscia HDMI.

i -
@@ | Component Wybierz wejécie Component, gdy uzywane jest ztagcze Component. Naci$nij przycisk . , aby wybrac zrodto wejscia Compone

Ustawianie

Koloréw Uzyj opcje Color Settings, aby ustawic¢ tryb ustawiania koloréw oraz temperature koloréw.

Podmenu Color Settings (Ustawienia koloréw) dla trybu Standardowy, Ciepty, Chtodny, Adobe RGB, sRGB, Tryb xv i Custo
color:

Menu Dell U3011

Brightness / Contrast Input Color Format » RGB

Auto Adjust Gamma » PC

Input Source Preset Modes » Standard
Reset Color Settings

Display Settings

PBP Settings
Other Settings

Personalize

Podmenu Color Settings (Ustawienia koloréw) dla trybu Multimedia, Gry i Filmu:
Menu Dell U3011
Brightness / Contrast Input Color Format
Auto Adjust Gamma
Input Source Preset Modes
Hue
Display Settings Saturation

Reset Color Settings

PBP Settings

Other Settings

Personalize
















Format koloru Wybierz opcje RGB, jezeli monitor jest podlaczony do komputera lub do DVD kablem VGA lub kablem DVI. Wybierz opcje YPbPr, j¢
wejéciowego monitor jest podlaczony do DVD kablem YPbPr.

Menu Dell U011
Brightness / Contrast
Auto Adjust Gamma
Input Source Preset Modes
Reset Color Settings

Display Settings

PBP Settings

Other Settings

Personalize

Gamma W celu uzyskania innego trybu koloréw dla komputera PC i Mac.




Menu Dell U3011

Brightness / Contrast Input Color Format

Input Source Preset Modes

Reset Color Settings

Display Settings

PBP Settings
Other Settings

Personalize

Preset Modes (Tr
yby ustawieh wst
epnych)

Gdy wybierzesz tryb Graphics (Karta graficzna), mozesz wybrac opcje Standard (Standardowy), Multimedia, Game (Gry), V
(Filmu), Warm (Ciepty), Cool (Chtodny), Adobe RGB, sRGB, Tryb xv lub Custom Color;

Standard (Standardowy): Powoduje wczytanie domysinych ustawien koloréw monitora. Jest to domysiny tryb ustawien
wstepnych.

Multimedia: Powoduje wczytanie ustawien koloréw idealnie dopasowanych dla aplikacji multimedialnych.

Game (Gry): Powoduje wczytanie ustawien koloréw idealnie dopasowanych dla wiekszosci gier.

Movie (Filmu): Tryb wtasciwy dla odtwarzania filmdow.

Warm (Ciepty): Wybranie trybu cieptego pozwala na uzyskanie czerwonego odcienia na ekranie. Takie ustawienie kolor¢
jest zwykle wykorzystywane w zastosowaniach wymagajacych intensywnych koloréw (edycja zdje¢, multimedia, filmy itp.)
Cool (Chtodny): Wybranie trybu chtodnego pozwala na uzyskanie niebieskawego odcienia na ekranie. Takie ustawienie

koloréow jest zwykle wykorzystywane w zastosowaniach zwigzanych z edycijg tekstu (arkusze kalkulacyjne, programowan
edytory tekstu itp.).

Adobe RGB: Ten tryb jest zgodny z przestrzenig koloréw Adobe RGB (pokrycie 98%).

SRGB: Tryb do emulacji 72% koloréw NTSC.

Tryb xv: Odpowiedni w przypadku HDMI zrddta zgodnego ze standardem xvYCC.

Custom (Niestandardowy): Uzyj przycisku . lub ., aby wybra¢ Wzmocnienie, Przesuniecie, Barwe i Nasycenie

- Wzmocnienie: Wybierz, aby wyregulowa¢ poziom wzmocnienia na wejsciu sygnatu RGB.

- Przesuniecie: Wybierz, aby wyregulowac¢ poziom przesuniecia czerni RGB i kontrolowa¢ podstawowe kolory monitora.
- Barwe: Wybierz, aby indywidualnie wyregulowac wartos¢ barwy RGBCMY.

- Nasycenie: Wybierz, aby indywidualnie wyregulowac nasycenie RGBCMY.

Menu Dell U3011

Brightness / Contrast Input Color Format

Auto Adjust Multimedia
1 input Source Preset Motdes Game
Reset Color Settings Movie
|:| Display Settings Warm
Cool
] PBP Settings Adobe RGB
==  Other Settings sRGB
* Personalize v Mode

Custom Color

Hue (Barwa)

Funkcja ta moze powodowac zmiane koloru obrazu wideo na zielony lub purpurowy. Jest to uzywane do ustawienia odcieni kolc

Uzyj barwe lub

v

ja ustaw w zakresie od ,0” do ,100".
Nacis$nij przycisk . aby zwiekszy¢ odcien zieleni obrazu wideo

A
Naci$nij przycisk . aby zwigkszy¢ odcien purpury obrazu wideo

UWAGA: Ustawianie barwy dostepne jest jedynie dla wejscia wideo.

Nasycenie

v
Funkcja ta umozliwia ustawienie nasycenia koloru obrazu wideo. Uzyj nasycenia . lub . ustaw je w zakresie od ,0” do ,,

Naci$nij przycisk , aby zwiekszy¢ wyglad monochromatyczny obrazu wideo

> [<]

Naci$nij przycisk , aby zwigkszy¢ widok koloréw obrazu wideo




UWAGA: Ustawianie nasycenia dostepne jest tylko dla wejscia wideo.

Zerowanie ustaw
ien kolorow

Umozliwia wyzerowanie ustawien koloréw monitora i przywrécenie ustawien fabrycznych.

Ustawienia
wyswietlenia

Uzyj Display Settings, aby ustawi¢ obraz.

Dell U3011
Brightness / Contrast Wide Mode
Auto Adjust Horizontal Position
Input Source Vertical Position
Color Settings Sharpness

el Clock

PBP Settings

Phase
Other Settings
Personalize play Info

Reset Display Settings

Tryb Wide
(Szeroki)

Ustaw format obrazu na 16:9, 4:3, 1:1 lub na petny ekran.

Potozenie w pozi
omie

Uzyjprzycisk aby ustawi¢ obraz po lewej lub prawej stronie ekranu. Minimalna warto$c¢ to '0' (-). Maksymalna wa

Iub..
M

to '100' (+).

Potozenie w pioni

e Uzyjprzycisk lub , aby ustawi¢ obraz na gdrze lub na dole ekranu. Minimalna wartos¢ to '0' (-). Maksymalna warto$¢ tc
100" (+).

Ostrosé . .
Funkcja ta powoduje, ze obraz jest ostrzejszy lub migekszy. Uzyj przycisk lub , aby ustawi¢ ostros¢ w zakresie od ,0”
,100".

Redukcja Popraw jakos$¢ obrazu poprzez redukcje szumow na krawedziach obrazu.

Szumow
UWAGA:Redukcja szumoéw dostepna jest tylko dla Multimedia, tryby gry i filmu.

Pixel Clock Ustawienie Phase oraz Pixel Clock umozliwia dopasowanie monitora do swoich preferencji.
Uzyj przycisk . lub . aby ustawi¢ najlepszg jakos¢ obrazu.

Phase Jezeli ustawienie Phase nie daje zadawalajgcych wynikdw, uzyj ustawienie Pixel Clock (?proste), a nastepnie ponownie Phase
(doskonate).
UWAGA: Ustawienie Pixel Clock oraz Phase dostepne jest tylko dla wej$cia ,VGA”.

Kontrast

Dynamiczny

Funkcja kontrastu dynamicznego pozwala na zwigkszenie stopnia kontrastu dla ostrzejszej i bardziej szczegdtowej jakosci obre
(Regulacja jasnosci jest wytaczana w trybie Dynamic Contrast (Kontrast dynamiczny) i zostanie wyswietlona w kolorze szarym.)
Uzyj przycisku do wlaczenia i wylaczenia regulacji Dynamiczny kontrast.

UWAGA:Kontrast dynamiczny jest dostepna tylko dla Game i Movie kolor tryby.

Informacje Na
Wyswietlaczu

Wyswietla biezgce ustawienia monitora.

Resetowanie
Ustawieh
Wyswietlania

Resetowanie obrazu do pierwotnych ustawien fabrycznych.




Ustawienia Audio

Uzyj menu Ustawienia audio do wyregulowania ustawien audio.

Menu Dell U3011

Brightness / Contrast Line Out Source » DisplayPort

Audio Configurations » 20
Input Source Reset Audio Settings
Color Settings

Display Settings

PBP Settings
Other Settings

Personalize

Zrédio Wyjscia
Liniowego

Uzyj menu Line Out Source (Zrédio wyjécia liniowego), do wyboru pomiedzy réznymi sygnatami audio, ktére moga by¢ podtaczon
monitora.

Menu Dell U3011

Brightness / Contrast Line Out Source

Audio Configurations

Input Source Reset Audio Settings
Color Settings

Display Settings

PBP Settings

Other Settings

Personalize

UWAGA: Wybér Line Out Source (Zrédio wyjécia liniowego) jest dostepny wytacznie wtedy, gdy monitor wy$wietla w trybie PBP

Konfiguracja
Audio

Audio oferuje dwie konfiguracje kanatdw audio. Uzyj . lub do przechodzenia pomiedzy 2 kanatami i kanatami 5.1 oraz
wybierz wymagang opcje.

Menu Dell U3011
Brightness / Contrast Line Out Source
Audio Configurations
Input Source Reset Audio Settings
Color Settings

Display Settings

PBP Settings

Other Settings

Personalize

Zerowanie
Ustawienia Audio

Umozliwia przywrécenie domysinych (fabrycznych) ustawien audio.

Ustawienia PBP

Ta funkcja powoduje wyswietlenie okna z obrazem z innego zrddla. Pozwala to na jednoczesne ogladanie 2 obrazéw z réznych
zrodel.



podmenu PBP, kiedy On PBP

Menu

Brightness / Contrast PBP Mode

Input Source
Color Settings
Display Settings

Audio Settings

Other Settings

Personalize

> On
» HDMI1

> 50

Dell U3011




Powr6t do spisu tresci

Ustawienia monitora

Monitor Dell™ U3011 Flat Panel

Wazne instrukcje ustawiania rozdzielczo$ci wyswietlacza na 2048 x 1280 (wej$
VGA) / 2560 x 1600 (wejsécie DVI/Displayport) /7 1920 x 1200 (wejécie HDMI)
(Optymalne)

W celu optymalnego ustawienia wydajnosci wyswietlacza podczas korzystania z systemdéw operacyjnych Microsoft Windows®, rozdzielczosc wyswietlacza
nalezy ustawic na 2048 x 1280 (wejscie VGA) / 2560 x 1600 (wejscie DVI/Displayport) / 1920 x 1200 (wej$cie HDMI) pikseli, poprzez wykonanie nastepujacych
czynnosci:

W systemie Windows XP:
1. Kliknij prawym przyciskiem pulpit i kliknij Wlasciwosci.
2. Wybierz zakladke Ustawienia.

3. Przesun suwak w prawo, naciskajac i przytrzymujac lewy przycisk myszy i ustawiajac rozdzielczosc ekranu na 2048 x 1280 (wejscie VGA) / 2560 x 1600
(wejscie DVI/Displayport) /
1920 x 1200 (wejécie HDMI).

4. Kliknij OK.

W systemie Windows vista® lub Windows® 7:

1. Kliknij prawym przyciskiem pulpit i kliknij Personalizacja.
2. Kliknij Zmien ustawienia wy$wietlania.

3. Przesun suwak w prawo, naciskajac i przytrzymujac lewy przycisk myszy i ustawiajac rozdzielczosc ekranu na 2048 x 1280 (wej$cie VGA) / 2560 x 1600
(wejscie DVI/Displayport) /
1920 x 1200 (wejscie HDMI).

4. Kliknij OK
ﬂ UWAGA: W trybie DVI, uzyj kabla dual-link DVI dostarczonego z monitorem, dla uzyskania maksymalnej, wstepnej rozdzielczosci 2560 x 1600.

Jesli nie wyswietla sie opcja 2048 x 1280 (wejscie VGA) / 2560 x 1600 (wejscie DVI/Displayport) / 1920 x 1200 (wej$cie HDMI), moze okazac sie konieczna
aktualizacja sterownika grafiki. Wybierz scenariusz z wymienionych ponizej opcji, ktéry najlepiej opisuje uzywany system komputerowy i wykonaj
zamieszczone wskazowki:

1: Jesli posiadasz komputer Dell™ typu desktop lub przenosny komputer Dell™ z dostepem do Internetu.

2: Jesli posiadasz komputer typu desktop, komputer przenosny lub karte graficzna, innej marki niz Dell™.

Powr6t do spisu tresci
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Monitor Dell™ U3011 Flat Panel

Podrecznik uzytkownika

Wazne instrukcje ustawiania rozdzielczo$ci wySwietlacza na 2048 x 1280 (wejscie VGA) / 2560 x 1600 (wejsécie DVI/Displayport) / 1920 x 1200 (wejscie HDMI)
(Optymalne)

Informacje zawarte w tym dokumencie moga zostaé zmienione bez wczeéniejszego powiadomienia.
© 2010 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie tych materiatow w jakikolwiek sposdb bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe wykorzystane w niniejszym tekscie: Dell oraz logo Dell to znaki towarowe Dell Inc; Microsoft i Windows to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe firmy
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach. Intel jest zastrzezonym znakiem towarowym Intel Corporation na terenie USA i innych krajow. ATI znaki
towarowe Advanced Micro Devices, Inc. ENERGY STAR to zastrzezony znak towarowy U.S. Environmental Protection Agency. Jako partner ENERGY STAR, firma Dell Inc. stwierdzita, ze

produkt ten spetnia wytyczne ENERGY STAR dotyczace efektywnosci energetycznej.

W dokumencie moga by¢ uzyte inne znaki towarowe i nazwy handlowe, w odniesieniu do jednostek roszczacych sobie prawo do marki i nazw lub produktéw tych jednostek. Dell Inc.
nie rosci sobie prawa do zadnych zastrzezonych znakéw towarowych i nazw handlowych, innych niz jej wtasne.

Model U3011t

Lipiec 2010 Rev. AOO
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Ustawienia monitora

Przewodnik uzytkownika monitora ptaskiego Dell™ U3011

@ Podtaczanie monitora
Organizacja przebiegu kabli

Podtaczanie panelu dZzwiekowego Soundbar (opcjonalny)
Odtaczanie podstawy
Podtaczanie podstawy

Podlaczanie monitora

&PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem wykonywania opisanych w tej czesci procedur, nalezy zastosowac sie do
Instrukcji bezpieczenstwa.
E UWAGA: Kabel transmisji USB umozliwia prace portéw USB i czytnika kart w monitorze.

W celu podtaczenia monitora do komputera:
1. Wytacz komputer i odtacz kabel zasilajacy.

2. Podtacz biaty przewdd (cyfrowe DVI-D) lub niebieski przewdd (analogowe VGA), badz czarny przewéd (DisplayPort) do odpowiedniego gniazda wideo
znajdujacego sie w tylnej czesci komputera.
Nie uzywaj tych trzech przewodéw w tym samym komputerze. Uzywaj jednocze$nie tych trzech przewodoéw tylko wtedy, gdy sg one podtaczane do
trzech réznych komputeréw z odpowiednimi systemami wideo.

3. Podtacz kabel transmisji USB.

Podlaczanie biatego kabla DVI i kabla transmisji USB

UWAGA: obstuguje dwa porty DVI. Mozesz wybra¢ zrédio na wejsciu (DVI-D 1 lub DVI-D 2) poprzez opcje
Input Select Source (Wybodr zrédta sygnatu wejsciowego) w menu ekranowym.

Podtaczanie niebieskiego kabla VGA i kabla transmisji USB

Podlaczanie czarnego kabla DisplayPort i kabla transmisji USB
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A OSTRZEZENIE: llustracje stuzg wylacznie jako odniesienie. Wyglad komputera moze by¢ inny.

Po podtaczeniu kabla DVI/VGA/ DisplayPort, postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi ponizej, by dokonczy¢ proces ustawienia monitora:
1. Podiacz kabel zasilajacy Twojego komputera i monitora do najblizszego gniazdka.

2. Wiacz monitor i komputer.
Jedli Twoj monitor wySwietla obraz, instalacja zostata zakonczona. Jesli monitor nie wyswietla obrazu, patrz cze$¢ Rozwiazywanie problemdw.

3. Wykorzystaj otwor do kabli znajdujacy sie z tytu podstawy monitora dla uporzadkowania kabli.

Organizacja przebiegu kabli

Po podfaczeniu do monitora i komputera wszystkich niezbednych kabli, (Patrz Podtaczanie monitora w celu uzyskania informacji o podtaczaniu kabli), uzyj
uchwytu kabli do uporzadkowania wszystkich kabli, zgodnie z ilustracja powyzej.

Podiaczanie panelu dzwiekowego Dell

1. Podtacz panel dzwiekowy od tylu monitora, wyréwnujac dwa gniazda z dwoma zatrzaskami w dolnej czesci tylu monitora.
2. Przesun panel dzwiekowy w lewo, az do zaskoczenia na miejsce.

3. Podtacz panel dzwiekowy soundbar do gniazda wyjscia pradu statego zasilania audio (szczegdétowe informacje przedstawia widok z_dotu).
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4. W16z oznaczong jasno zielono wtyczke mini stereo z tylu panela dzwiekowego do gniazda wyjscia audio komputera.
A OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywaé z urzadzeniami innymi niz panel dzwigkowy Dell.

m UWAGA: Wyjscie ztacza zasilania panela dzwiekowego +12V (prad staly) jest przeznaczone wytacznie do panela dzwiekowego.

Odiaczanie podstawy

E UWAGA: Aby zapobiec porysowaniu ekranu LCD w czasie zdejmowania podstawy, upewnij sie, Zze monitor zostat potozony na czystej powiechni.

ﬂ UWAGA: Aby zainstalowac inne podstawa, prosimy zwrdcic¢ sie do odpowiedniej instrukcji konfiguracji stoiska instrukcje dotyczace instalowania.

\/

W celu zdjecia podstawy:

1. Umie$¢ monitor na ptaskiej powierzchni.
2. Odkre¢ od podstawy cztery $ruby.
3. Podnie$ podstawe i odsun ja od monitora.

Podlaczanie podstawy

UWAGA: Aby zainstalowac inne podstawa, prosimy zwrdcic¢ sie do odpowiedniej instrukcji konfiguracji
stoiska instrukcje dotyczace instalowania.

W celu podtaczenia podstawy monitora:

1. Umies¢ monitor na plaskiej powierzchni.
2. Dopasuj dwa zaczepy w gornej czesci podstawy do rowka z tytu monitora.
3. Obniz podstawe z tylu monitora i dokre¢ $ruby zgodnie z ilustracjq.
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WyKkrywanie i usuwanie usterek

Przewodnik uzytkownika monitora ptaskiego Dell™ U3011

Autotest
Whbudowana diagnostyka

Powszechne problemy
Problemy specyficzne dla produktu

Problemy dotyczgce Uniwersalnej magistrali szeregowej

Problemy z panelem dzwiekowym Dell

&PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem wykonywania opisanych w tej czes$ci procedur, nalezy zastosowac sie do Instrukcji bezpieczenstwa.

Autotest

Monitor udostepnia funkcje automatycznego testu funkcji, umozliwiajacej sprawdzenie prawidtowego funkcjonowania. Jezeli monitor i komputer sg prawidiowo
podtaczone ale ekran monitora pozostaje ciemny, nalezy uruchomi¢ automatyczny test monitora, wykonujac nastepujace czynnosci:

Wytacz komputer i monitor.

Odtacz kabel video od ztacza z tylu komputera. Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie autotestu, odiacz kable sygnatu cyfrowego (biate ztacze) i
analogowego (niebieskie ztacze) od ztaczy z tytu komputera.

3. Wiacz monitor.

1.
2.

Na ekranie powinno zosta¢ wyswietlone ptywajgce okno dialogowe (na czarnym tle), jezeli monitor nie wykrywa sygnatu video i dziata prawidtowo. W czasie
trybu autotestu, dioda zasilania LED ma zielony kolor. Réwniez, w zaleznosci od wybranego wejscia, bedzie przewijane na ekranie w sposéb ciggtly, jedno z
pokazanych ponizej okien dialogowych.

Dell U3011 Dell U3011

Dell U3011 Dell U3011

Dell U3011 Dell U3011
Mo HDMI 1« Mo HDb

—)

Dell U3011

4. To okno jest rowniez wyswietlane podczas normalnego dziatania systemu, jezeli zostanie odtaczony lub uszkodzony kabel video.
5. Wytacz monitor i podtacz ponownie kabel video; nastepnie wtacz komputer i monitor.

Jezeli po zastosowaniu poprzedniej procedury, na ekranie monitora nadal nie ma obrazu, sprawdz kontroler video i komputer; monitor dziata prawidtowo.

Wbudowana diagnostyka

Monitor posiada wbudowane narzedzie diagnostyczne pomagajace w okresleniu, czy wystepujacy nietypowy wyglad ekranu jest wewnetrznym problemem
monitora lub komputera i karty graficznej.

ﬂ UWAGA: Whbudowang diagnostyke mozesz uruchomié tylko, kiedy przewdd wideo jest odtaczony i monitor jest w trybie samotestu.
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Aby uruchomi¢ wbudowang diagnostyke:

NogpwNE

Upewnij sig, czy ekran jest czysty (brak drobinek kurzu na powierzchni ekranu).

Odtacz kabel(e) wideo od ztacza z tylu komputera lub monitora. Monitor przejdzie teraz do trybu autotestu.

Naci$nij i przytrzymaj jednoczes$nie przez 2 sekundy przyciski Przycisk 1 i Przycisk 4 na panelu przednim. Pojawi sie szary ekran.
Doktadnie sprawdz ekran pod katem nieprawidtowosci.
Ponownie nacisnij przycisk Przycisk 4 na panelu przednim . Kolor ekranu zmieni sie na czerwony.

Sprawdz, czy na wySwietlaczu nie wystepuja nieprawidtowosci.

Powtérz czynnosci 5 i 6 w celu sprawdzenia wySwietlania na ekranach zielonym, niebieskim, czarny i biatlym.

Test jest zakonczony po wys$wietleniu bialego ekranu. W celu zakonczenia, naci$nij ponownie przycisk Przycisk 4.

Jesli nie wykryto zadnych nieprawidfowos$ci obrazu ekranowego z uzyciem wbudowanego narzedzia diagnostycznego oznacza to, ze monitor dziata normalnie.
Sprawdz karte video i komputer.

Powszechne problemy

Nastepujaca tabela zawiera ogdélne informacje dotyczace powszechnych probleméw z monitorem, ktére moga wystapi¢ i mozliwe rozwigzania tych probleméw.

Powszechne symptomy

Co sie dzieje

Mozliwe rozwigzania

Brak video/Wytaczona dioda
LED zasilania

Brak obrazu

Upewnij sie, ze kabel video taczacy monitor i komputer jest prawidiowo podtaczony i
zamocowany.

Sprawdz, czy dziata prawidiowo gniazdo zasilania, uzywajac dowolnego innego
urzadzenia elektrycznego.

Upewnij sie, ze zostat do konca naci$niety przycisk zasilania.

Upewnij sie, ze przyciskiem Input Source Select (Wybor zrodta wejscia) wybrane zostato
prawidtowe zrédio wejscia.

Brak video/Wtaczona dioda
LED zasilania

Brak obrazu lub brak jasnosci

Zwieksz elementy sterowania jasnosci i kontrastu poprzez OSD.

Wykonaj funkcje autotestu w celu sprawdzenia dziatania monitora.

Sprawdz, czy w ztaczu kabla video nie ma wygigtych lub potamanych szpilek.

Uruchom wbudowang diagnostyke.

Upewnij sie, ze przyciskiem Input Source Select (Wybor zrodta wejscia) wybrane zostato
prawidtowe zrédio wejscia.

Staba ostro$¢

Obraz niewyrazny lub nieostry

Wykonaj automatyczng regulacje poprzez OSD.

Wyreguluj elementy sterowania Faza i Zegar pikseli poprzez OSD.
Wyeliminuj przediuzacze wideo

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Ustaw rozdzielczo$¢ wideo na prawidtowy format obrazu (16:10).

Drzacy/niestabilny obraz video

Falujacy obraz lub przerywanie
ruchu

Wykonaj automatyczng regulacje poprzez OSD.

Wyreguluj elementy sterowania Faza i Zegar pikseli poprzez OSD.
Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Sprawdz czynniki Srodowiskowe.

Zmien usytuowanie monitora i wykonaj test w innym pomieszczeniu.

Brakujace piksele

Na ekranie LCD pojawiajq sie
plamy

Klika razy wtacz i wytacz zasilanie.

Trwale wytaczone piksele to naturalna wada technologii LCD.

W celu uzyskania dalszych informacji na temat jakosci i zasad dotyczacych pikseli
monitora Delll, pod adresem: support.dell.com.

\Wypalone piksele

Na ekranie LCD pojawiajq si¢
jasne plamy

Klika razy wtacz i wytacz zasilanie.

Trwale wytaczone piksele to naturalna wada technologii LCD.

W celu uzyskania dalszych informacji na temat jakos$ci i zasad dotyczacych pikseli
monitora Delll, pod adresem: support.dell.com.

Problemy z jasnoscig

Obraz za ciemny lub za jasny

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.
Wykonaj automatyczng regulacje poprzez OSD.
Wyreguluj elementy sterowania jasnos$ci i kontrastu poprzez OSD.
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Znieksztatcenia geometryczne

Ekran nie jest prawidtowo
wysrodkowany

1 Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.
1 Wykonaj automatyczng regulacje poprzez OSD.
1 Ustawienia poziomego i pionowego kontroli poprzez OSD.

UWAGA: Podczas uzywania DVI-D, nie sq dostepne regulacje
pozycjonowania.

Poziome/pionowe linie

Na ekranie wyswietla sie jedna|
lub wiecej linii

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Wykonaj automatyczng regulacje poprzez OSD.

Wyreguluj poprzez OSD elementy sterowania Faza oraz Zegar pikseli.

Wykonaj automatyczny test funkcji monitora i sprawdz, czy linie te wystepuja rowniez w
trybie automatycznego testu.

Sprawdz, czy w ztaczu kabla video nie ma wygietych lub potamanych szpilek.

Uruchom wbudowang diagnostyke.

UWAGA: Podczas uzywania DVI-D, nie sa dostepne regulacje Zegar pikseli i Faza.

Problemy dotyczace
synchronizacji

Obraz na ekranie jest
pomieszany lub pourywany

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Wykonaj automatyczng regulacje poprzez OSD.

Wyreguluj poprzez OSD elementy sterowania Faza oraz Zegar pikseli.

Wykonaj autotest monitora i sprawdz, czy réwniez w trybie autotestu obraz jest
réwniez pomieszany.

Sprawdz, czy w ztaczu kabla video nie ma wygietych lub potamanych szpilek.
Uruchom ponownie komputer w trybie awaryjnym.

Zagadnienia zwigzane z
bezpieczenstwem

\Widoczny dym lub iskry

Nie nalezy podejmowa¢ zadnych czynno$ci usuwania usterek.
Natychmiast skontaktuj sig z firma Dell.

Okresowe problemy

\Wadliwe dziatanie monitora
pojawia sie i zanika

Upewnij sie, ze kabel video taczacy monitor i komputer jest prawidiowo podtaczony i
zamocowany.

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Wykonaj automatyczny test funkcji monitora i sprawdz, czy rowniez w trybie
automatycznego testu pojawiajg sie okresowe problemy.

Brakujace kolory

Brak koloréw obrazu

Wykonaj funkcje autotestu w celu sprawdzenia dziatania monitora.

Upewnij sie, ze kabel video taczacy monitor i komputer jest prawidiowo podtaczony i
zamocowany.

Sprawdz, czy w ztaczu kabla video nie ma wygigtych lub potamanych szpilek.

Nieprawidtowe kolory

Niewtasciwe kolory obrazu

Zmien tryb Ustawienie koloréw w menu OSD Ustawienie koloréw na Grafika lub Video, w
zaleznosci od aplikacji.

Wyprdbuj innych wstepnych ustawien koloréw w menu OSD Ustawienia koloréw.
Wyreguluj warto$¢ R/G/B w menu OSD Ustawienia koloréw, jesli wytaczona jest funkcja
Zarzadzanie kolorami.

Zmien Format wejsécia koloréw na PC RGB lubr YPbPr w menu OSD Ustawienia
Zaawansowane.

Uruchom wbudowang diagnostyke.

Utrzymywanie sie statego
obrazu na monitorze po
pozostawieniu go przez
diuzszy czas

Na ekranie pojawia sig staby
cien z obrazu
statycznego

Uzyj funkcji Zarzadzanie zasilaniem w celu wytaczenia monitora w czasie, gdy nie jest
uzywany (dalsze informacje znajdujg sie w czesci Tryby zarzadzania zasilaniem).
Alternatywnie, uzyj dynamicznie zmieniajgqcego sie wygaszacza ekranu.

Problemy specyficzne dla produktu

Specyficzne symptomy

Co sie dzieje

Mozliwe rozwiazania

Za maty obraz na ekranie

Obraz jest wysrodkowany na
ekranie ale nie wypetia catego
obszaru widzenia

Sprawdz ustawienie Wspdfczynnik skali w menu OSD Ustawienia obrazu
Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Nie mozna wyregulowaé
monitora przyciskami na
panelu przednim

OSD nie wyswietla sie na
ekranie

Wytacz monitor, odtacz przewdd zasilajacy, a nastepnie podtacz go z powrotem i wtacz
monitor.

Brak sygnatu wejscia po
nacisnigciu elementéw
sterowania uzytkownika

Brak obrazu, dioda LED $wieci
na zielono. Po naci$nigciu
przycisku "+", "-" lub "Menu",
pojawia sie komunikat "Brak
sygnatu wejscia S-Video", lub
"Brak sygnatu wejscia
Composite” lub "Brak sygnatu
wejscia Component”

Sprawdz zrddio sygnatu. Upewnij sie, ze komputer nie znajduje sie w trybie
oszczedzania energii, poprzez przesunigcie myszy lub naci$niecie dowolnego przycisku
na klawiaturze.

Sprawdz , czy zrddio video ustawione na S-Video, Composite lub Component jest
podtaczone do zasilania i odtwarza video.

Sprawdz, czy kabel sygnatowy jest prawidtowo podtaczony. W razie potrzeby poditacz
go ponownie.

Zresetuj komputer lub odtwarzacz video.

Obraz nie wypetnia catego
ekranu.

Obraz nie wypetnia wysoko$ci
lub szerokosci ekranu

Jest to spowodowane réznymi formatami video (wspétczynnik proporcji) DVD, monitor
moze wyswietlaé na calym ekranie.
Uruchom wbudowang diagnostyke.

ﬂ UWAGA: Po wybraniu trybu DVI-D, nie jest dostepna funkcja Automatyczn regulacja .

Problemy dotyczace USB (Universal Serial Bus [Uniwersalna magistrala szeregowal)

Specyficzne symptomy

Co sig dzieje

Mozliwe rozwiazania

Nie dziata interfejs USB

Nie dziatajg urzadzenia
peryferyjne USB

Sprawdz, czy monitor jest WLACZONY.

Podtacz ponownie do komputera kabel przesytania danych.

Podtacz ponownie urzadzenia peryferyjne USB (ztgacze pobierania danych).
Wytacz, a nastepnie wtacz ponownie monitor.

Uruchom ponownie komputer.

Niektdre urzadzenia USB, takie jak zewnetrzny przenos$ny dysk twardy, wymagaja
zasilania pragdem o wyzszej mocy; podtacz urzadzenie bezposrednio do systemu
komputerowego.
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\Wolne dziatanie wysokiej
szybkosci interfejsu USB 2.0.

\Wolne dziatanie lub brak
dziatania urzadzen
peryferyjnych wysokiej
szybkosci interfejsu USB 2.0

Sprawdz, czy komputer obstuguje USB 2.0.

Niektére komputery posiadaja porty USB 2.0 i USB 1.1. Sprawdz, czy uzywany jest
prawidtowy port USB.

Podtacz ponownie do komputera kabel przesytania danych.

Podtacz ponownie urzadzenia peryferyjne USB (ztacze pobierania danych).
Uruchom ponownie komputer.

Problemy z panelem dzwiekowym Dell™

Powszechne symptomy

Co sie dzieje

Mozliwe rozwiazania

Brak dzwieku

Brak zasilania panela
dzwiekowego - wytaczony
wskaznik zasilania

Przekrec pokretito zasilania/poziomu gto$nosci znajdujace sie na Soundbar w prawg
strone do Srodkowej pozycji; sprawdz, czy wskaznik zasilania (niebieska dioda LED)
Swieci sie na Soundbar.

Sprawdz, czy przewdd zasilajacy z Soundbar podtaczony jest do zasilacza.

Brak dzwieku

Panel dzwiekowy jest zasilany
- wiaczony wskaznik zasilania

Podtacz kabel wejscia liniowego audio do gniazda wyjscia audio komputera.

Ustaw wszystkie elementy sterowania gtosnosciq systemu Windows na wartos$ci
maksymalne

Odtwoérz klika elementéw audio z komputera (np. ptyte audio CD lub MP3).

Obré¢ pokretto Zasilanie/Glo$nosé na panelu dzwiekowym w kierunku zgodnym ze
wskazéwkami zegara, aby zwiekszy¢ poziom gto$nosci.

Oczys$¢ i wtdz ponownie wtyczke wejscia liniowego audio.

Wykonaj test panela dzwiekowego, wykorzystujac inne zrédto audio (np. przeno$ny
odtwarzacz CD).

Znieksztatcony dzwiek

Jako zrodto dzwieku
wykorzystywana jest karta
dzwiekowa komputera

Usun wszelkie przeszkody pomiedzy panelem dzwiekowym a uzytkownikiem.
Sprawdz, czy wtyka wejscia liniowego audio jest catkowicie wsunigta do gniazda karty
dzwiekowej.

Ustaw wszystkie elementy sterowania gto$nosciq systemu Windows na wartosci
Srodkowe.

Zmniejsz gto$nos¢ aplikacji audio.

Obré¢ pokretto Zasilanie/Gtosnos¢ na panelu dzwiekowym w kierunku przeciwnym do
wskazowek zegara, aby obnizy¢ poziom glo$nosci.

Oczys$¢ i wiéz ponownie wtyczke wejscia liniowego audio.

Wykonaj usuwanie problemoéw karty dzwiekowej komputera.

Wykonaj test panela dzwiekowego, wykorzystujac inne zrédto audio (np. przeno$ny
odtwarzacz CD, odtwarzacz MP3).

Znieksztatcony dzwiek

Uzywane jest inne zrodto
audio

Usun wszelkie przeszkody pomigdzy panelem dzwiekowym a uzytkownikiem.

Sprawdz, czy wtyka wejscia liniowego audio jest catkowicie wsunieta do gniazda zrddfa
audio.

Zmniejsz glo$nos¢ zrodta audio.

Obrd¢ pokretto Zasilanie/Glosnos$¢ na panelu dzwiekowym w kierunku przeciwnym do
wskazowek zegara, aby obnizy¢ poziom gtosnosci.

Oczys$¢ i wiéz ponownie wtyczke wejscia liniowego audio.

Niezrownowazone wyjscie
dzwieku

Dzwiek tylko z jednej strony
panela dzwiekowego

Usun wszelkie przeszkody pomiedzy panelem dzwiekowym a uzytkownikiem.
Sprawdz, czy wtyka wejscia liniowego audio jest catkowicie wsunieta do gniazda karty
dzwiekowej lub zrédta audio.

Ustaw wszystkie elementy sterowania balansem audio systemu Windows (L-R) na
pozycje $rodkowa.

Oczys$¢ i wiéz ponownie wtyczke wejécia liniowego audio.

Wykonaj usuwanie probleméw karty dzwiekowej komputera.

Wykonaj test panelu dzwigkowego, wykorzystujac inne zrdédto audio (np. przeno$ny
odtwarzacz CD).

Niski poziom gto$nosci

Glo$no$¢ jest za mata

Usun wszelkie przeszkody pomiedzy panelem dzwiekowym a uzytkownikiem.

Obro¢ pokretto Zasilanie/Gtosnos¢ na panela dzwiekowego w kierunku zgodnym ze
wskazdwkami zegara, na maksymalng gto$nosc.

Ustaw wszystkie elementy sterowania gto$noscig systemu Windows na wartosci
maksymalne.

Zwieksz glosnos¢ aplikacji audio.

Wykonaj test panela dzwiekowego, wykorzystujac inne zrdédto audio (np. przeno$ny
odtwarzacz CD, odtwarzacz MP3).

Powrdt do spisu tresci
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